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( Read This First )

The ink for this printer must be handled carefully. Ink may splatter when the
ink tank is filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes or belongings,
it may not come off.

Awfaote mpwta auto

Amaiteital MPOOEKTIKOG XEIPIGUOG TOU HEAAVIOU YIA TOV EKTUTTWTH.

‘Otav yepilete ) {avayepilete pe pehavi to oxeio, pmopei va metaytei peAavi.
Av 10 peNGVI MECEL GE POUXA 1} AVTIKEIMEVQ, (OWG va Unv GeUYEL.

Najprej preberite to obvestilo

S ¢rnilom za ta tiskalnik morate ravnati previdno. Pri polnjenju ali dolivanju
posode s érnilom se lahko poskropite s érnilom. Ce érnilo pride v stik z obladili
ali drugimi predmeti, ga morda ne boste mogli odstraniti.

Procitajte prije pocetka

Treba pazljivo rukovati tintom ovog pisaca. Tinta se moze prosuti pri
punjenju ili dopuni spremnika s tintom. Ako tinta dospije na odjecu i druge

redmete, mozda se nece moci skinuti.
" J

Windows

Additional items may be included depending on the location.

Mmopei va cupmepihapavovtatl eMTAEOV OTOIKEIO AVAAOYWGE TNG TIEPLOXAG.
Morda so priloZzeni dodatni elementi, odvisno od lokacije.

Ovisno o lokaciji, u pakovanje mogu biti uklju¢ene i neke druge stavke.

e
The initial ink bottle will be partly used to charge the print head. This bottle
may print fewer pages compared to subsequent ink bottle.

H apxikn @1aAn pehaviot Ba xpnotpomoinOei ev pépel yia Tn @OpTIoN TNG
KEPAANG EKTUMWONG. AUTH N @IAAN UMOPEi va EKTUTTWOEL AMiyOTEPEG OENISEC
o€ GUYKPLON HE TNV EMOMEVN PLAAN pEAavIOU.

Steklenicka s érnilom za zaetno nastavitev bo delno uporabljena za
polnjenje tiskalne glave. S to steklenicko boste morda natisnili manj strani
kot z nadaljnjo steklenicko s ¢rnilom.

Pocetne bocice s tintom djelomicno ce biti koristene za punjenje ispisne
glave. Ova bocica mogla bi ispisati manji broj stranica u odnosu na sljedece

\_ bocice tinte. )

Setting Up the Printer

~

See this guide or Epson video guides for printer setup instructions.
For information on using the printer, see the User’s Guide on our Web site.
Select Support to access the manuals.

Agite autoév Tov 0dnyo A To Bivreo-o8nyo tng Epson yia odnyieg
gykataotaong. MNa minpo@opieg OXETIKA HE TN XPHON TOU EKTUTTWTH,
avatpé€te otig Odnyiec xpriotn otnv Tonobeoia pag oto web. EmAé§te
Ymootipi&n yia mpoéofacn oTig odnyieg xpriong.

Za navodila za nastavitev tiskalnika si oglejte ta navodila za uporabo ali
navodila za uporabo druzbe Epson v obliki videoposnetka. Informacije
o uporabi tiskalnika najdete v priro¢niku Navodila za uporabo na nasem
spletnem mestu. Priro¢nike najdete tako, da izberete moznost Podpora.

Upute za postavljanje pisaca pronaci ¢ete u ovom vodicu i Epsonovim video
vodi¢ima. Informacije o uporabi pisaca potrazite u dokumentu Korisnicki
vodic¢ na nasoj internetskoj stranici. Odaberite Podrska za pristup priru¢niku.

http://epson.sn
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1 Use the ink bottle that came with your printer.

1 Epson cannot guarantee the quality or reliability of non-genuine ink.
The use of non-genuine ink may cause damage that is not covered by
Epson’s warranties.

J Remove the cap while keeping the ink bottle upright; otherwise ink may
leak.

[ XpNOIHOTOINOTE TN PIAAN HEAAVIOU TTOU CUVOSEVE TOV EKTUTTWTH GAG.

3 H Epson dgv eyyudtal Tnv moidtnta 1 TV a§lomotia Twv pn yVAclwv
HeAaviwV. AV XPNOILOTIOLEITE UN YVAOL0 HEAAVL, uTTdpxel Kivuvog BAABNG,
TNV omoia 8&v KAAUTITOUV Ol EYYUNO€lG TnG Epson.

1 AQaIp€0TE TO KATIAKI KPATWVTAG TN @LAAN pehaviov og 6pOia Béon.

1 Uporabite steklenicke s ¢rnilom, ki so bile prilozene tiskalniku.

1 Epson ne jamci za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila.
Z uporabo neoriginalnih ¢rnil lahko povzrocite poskodbe, ki niso zajete
v jamstvo druzbe Epson ne krije.

(1 Steklenicko s ¢rnilom drzite v pokonénem poloZaju in odstranite
pokrovcek, saj lahko v nasprotnem primeru ¢rnilo za¢ne iztekati.

(1 Upotrijebite bocice s tintom isporucene uz vas pisac.

1 Epson ne moze jamiti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna.
Uporaba neoriginalne tinte moze uzrokovati stetu koju ne pokrivaju
jamstva tvrtke Epson.

3 Uklonite ¢ep dok bocicu s tintom drzite u uspravnom polozaju;

\_ Y suprotnom moze do¢i do curenja tinte. )

e Pour all of the ink from the bottle into the printer.
X0ote 6An T peAAvN TNG PLAANG €SO OTOV EKTUTIWTH.

Nalijte vso ¢rnilo iz steklenicke v tiskalnik.

Izlijte svu tintu iz bocice u pisac.

1 If the ink does not start flowing into the tank, remove the ink bottle and
try reinserting it.

1 Do not leave the ink bottle inserted; otherwise the bottle may be damaged
or ink may leak.

1 Edv To pelavi Sev apyioel va péel evidg Tou Soxeiou, apalpéoTe To @lalidio
HeAAvVNG Kat SoKIuAoTe va To TomoBetrioste {ava.

3 Mnv a@nveTe To PMOUKAA pelaviov TomoBetnpuévo otnv umodoxr, Kabwg
unrapxel Kivéuvog ¢Bopdg Tou pmoukaAiou ) S1appong pehaviov.

3 Ce érnilo ne zaéne teci v posodo, odstranite stekleni¢ko s érnilom
in jo poskusite znova vstaviti.

3 Steklenicko s ¢rnilom morate odstraniti, saj se lahko v nasprotnem
primeru poskoduje ali pa za¢ne ¢rnilo iztekati.

3 Ako se spremnik ne po¢ne puniti tintom, uklonite bocicu s tintom
i pokusajte je ponovno umetnuti.
(1 Bocicu s tintom uklonite nakon uporabe jer u suprotnom moze doci

\_ do ostecenja bocice ili curenja tinte. )

Select a language, date and time.

EmAé€te YAWooa, npepounvia Kat wpa.
Izberite jezik, datum in uro.

Odaberite jezik, datum i vrijeme.

A.



When the message of seeing Start Here is displayed, press OK for 5 seconds.
‘Otav eppavioTei To prvupa Zekvrjote bw, matiote OK yia 5 Seutepodenta.

Ko se prikaze sporocilo Zacnite tukaj, pritisnite gumb OK in ga drzite
5 sekund.

Kada se prikaze poruka koja pokazuje Pocnite ovdje, pritisnite OK i zadrzite
5 sekundi.

@ Follow the on-screen instructions, and then tap Start to start charging
ink. Charging ink takes about 9 minutes.

AkoAoubrote Tig 0dnyieg mou epgavifovtal otnv 086vn Kal émetta
ayyite ‘Evap&n yla va Eekiviioel n mAnpwon pehavng. H miipwon
Slapkei yopw ota 9 Aentd.

Upostevajte navodila na zaslonu in tapnite Za¢€ni za zacetek polnjenja
¢rnila. Polnjenje ¢rnila traja priblizno 9 minut.

Slijedite upute na zaslonu i zatim dodirnite Start da biste poceli puniti
tintu. Punjenje tintom traje otprilike 9 minuta.

( )

@ Load paper in the paper cassette with the printable side facing down.

TomoBeTOTE XTI OTNV KAGETA XAPTIOU HE TNV EKTUTIWOLUN TIAEUPA
OTPAUUEVN TTPOG TA KATW.

Nalozite papir v kaseto za papir tako, da je stran za tiskanje obrnjena
navzdol.

Papir stavite u ladicu za papir, stranom za ispis okrenutom prema dolje.

(a) Do not load paper above the A arrow mark inside the edge guide.

(a) Mnv TomoBeteite 1o XapTi mavw amo tnv évdei§n BEAoug A mou BpiokeTat
péoa otov mAaivo odnyo.

(a) Papirja ne nalozite prek pusci¢ne oznake A znotraj vodila robov.
(a) Ne stavljajte papir iznad oznake strelice A unutar rubne vodilice.

Set the paper size and type for the paper cassette. You can change these
settings later.

OpioTe To péyeBog Kal ToV TUTTO XAPTIOU YIA TNV KACETA XOPTIOU.
Mmopeite va aANAEETE QUTEG TIG PUBUICELG OTN CUVEXELQL.

Nastavite vrsto in velikost papirja za kaseto za papir. Te nastavitve lahko
pozneje spremenite.

Podesite veli¢inu i vrstu papira za ladicu za papir. Ove postavke mozete
mijenjati kasnije.

Visit the website or use the CD supplied for Windows users to install
software and configure the network. When this is complete, the printer
is ready for use.

EMoKeQOEiTE TOV IOTOTOTIO 1 XPNOLUOTTOLOTE TO OUVOSEUTIKO CD yia
xpnoteg Windows, TpOKEIEVOU VA EYKATACTAOETE TO AOYIOUIKO Kal

va Slapoppwoete 1o Siktuo. OTav oAokANpwOE(, 0 eKTUTTWTIAC Ba gival
£TOIMOG TTPOG XPHoN.

Obiscite spletno mesto ali uporabite CD, ki je prilozen za uporabnike
sistema Windows, da namestite programsko opremo in konfigurirate
omreZje. Ko koncate ta postopek, je tiskalnik pripravljen za uporabo.
Posjetite internetsku stranicu ili upotrijebite isporuceni CD za korisnike
sustava Windows da biste instalirali softver i konfigurirali mrezu. Kada to
zavrsite, pisac je spreman za uporabu.

http://epson.sn

ET-M16680 Series / M15180 Series:

Job/Status

ET-M16600 Series / M15140 Series:

Displays the home screen. You can select other menus such as
ﬁ scan or printer settings.

Only for ET-M16600 Series / M15140 Series: The copy menu is

displayed when you turn on the printer or when it returns from

sleep mode.

Eupavilel tnv apyikr) 086vn. Mmopeite va emAEEeTe Aowrd pevou,
OMW¢ 0APWON 1 PUBUICELG EKTUTTWTN.

Movo yia ti oeipég ET-M16600 / M15140: To pevou avtlypa@ng
eppavileTal OTAV EVEPYOTTOLEITE TOV EKTUTTWTH 1 OTAV EMAVEPYKETAL
and Aertoupyia adpavelag.

PrikaZe zacetni zaslon. Izberete lahko druge menije, na primer
nastavitve opti¢nega branja ali tiskalnika.

Samo za serijo ET-M16600 / serijo M15140: Meni za kopiranje

se prikaze, ko vklopite tiskalnik ali ko tiskalnik preklopi iz nacina
spanja.

Prikazuje pocetni zaslon. MoZete odabrati druge izbornike,
primjerice postavke skeniranja ili pisaca.

Samo za serije ET-M16600 / M15140: Izbornik kopiranja prikazan
je kada ukljucite pisac ili kada se vrati iz na¢ina mirovanja.

Displays the Help screen. This feature provides step by step and
@ animation instructions for most issues such as adjusting print
quality and loading paper.

Eupavilel tnv 086vn BorBsta. Auth n Aettoupyia mapéxel odnyieg
Brua mPog BrKa, LE KIVOUUEVEG EIKOVEG, Yia TA TIEPLOCATEPA
{nTripata, éTwg gival n MPooappoyr TNG TOLOTNTAG EKTUTTWONG
Kal n TomoB£Tnon xapTiov.

PrikaZe zaslon Pomo¢. Ta funkcija zagotavlja navodila po korakih

in animacije za vecino tezay, kot sta prilagajanje kakovosti tiskanja
in nalaganje papirja.

Prikazuje zaslon Pomo¢. Ova znacajka pruza vam upute
s koracima i animacijom za vecinu problema kao sto
su prilagodavanje kvalitete ispisa i umetanje papira.

S

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ans nonb3osareneii n3 Poccun
Cpok cnyx6bl: 5 neT.

Tiirkiye'deki kullanicilar icin

o AEEE Yonetmeligine Uygundur.

o Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

o Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION
Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web: http://www.epson.com/

Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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Buradan
Baslayin

MpBo npounTajte ro oBa

Co MacTunoTo 3a 0BOj NeyaTay MOpa Aa ce pakyBa BHUMaTenHo. Mactunorto
MOXe 1a MICNPCKa Kora pe3epBoapoT 3a MacTUIOo ce NOSIHN UK Ce A0NOJTHYBa
€o MacTuno. AKo B NPCHe MacTMAO Ha o6nekaTa, MoXe a He ce UCHUCTU.

Prvo procitajte ovo

Mora se pazljivo rukovati mastilom za Stampac. Mastilo se moze prosuti
prilikom punjenja rezervoara s mastilom. Ako mastilo dospe na vasu odecu ili
licne stvari, mozda necete moci da ga uklonite.

DTIP NXT XP
Nnya man® "M%y 1T .ART NDDTA NAY 1TA M Yous e

,M T2 DNDIN NYD YN IX TAd OX .&Thn MY IX 1T Yon 1Yn
ANMX "ONY A NN XY 1N

Once bunu okuyun

Bu yazici icin miirekkep dikkatle kullaniimalidir. Miirekkep tanki

doldurulurken veya yeniden doldurulurken etrafa miirekkep bulasabilir.

Giysilerinize veya egyalariniza mirekkep bulasirsa bu lekelerin temizligi
\_ miimkiin olmayabilir. )

Windows

Bo 3aBncHoCT of HOKaLWIjaTa, MoXe fa bugar BKNyYeHW AONONHUTENHN
npon3soan.

Mogu biti ukljuc¢ene dodatne stavke u zavisnosti od lokacije.
.D'901] D'V 1DNY'Y WOX ,DPNY DXNNA

Konuma bagli olarak ek 6geler eklenebilir.

N

MoyeTHOTO WINLLIE CO MAaCTUIIO IeNYMHO Ke ce KOPUCTU 3a NoNHEeHbe
Ha rnaBata 3a neyartemne. Co oBa WuLIe MOXe Aa ce oTrneyaTaT nomain 6poj
CTpaHuLUM BO cnopefi6a co HapeAHUTE WKLINHbA CO MacTUNo.

Pocetna bocica s mastilom ce se delimi¢no koristiti za punjenje glave
za Stampanje. Ova bocica moze odstampati manje stranica u odnosu
na narednu bocicu s mastilom.

.NOOTAN XY NX YUY 12 N'PHN H¥11 Mpnn 1T P1apa
.N2N TN P12paY NXNPN2 DTIRY NND OO AT P1apaY TWOX
Baski kafasini doldurmak igin ilk miirekkep sisesi kismen kullanilacaktir.

Bu sise izleyen miirekkep sisesiyle karsilastirildiginda daha az sayfa
\_ yazdirabilir. )

Setting Up the Printer

WHCTpyKLMM 3a NocTaByBakbe Ha MevaTayoT ce AoCTanHmn BO OBa yNnaTCTBO
vnu Bo BuAeo ynatcrBarta 3a Epson. Moseke nHpopmauum 3a ynotrpebarta
Ha nevarTayoT ce 4OCTanHu BO Ynamcmeomo 3d KOpUCHUKOM Ha HalaTa
Be6-nokaumja. U3bepete Moapapiluka 3a Aa rm OTBOPUTE NPUpaYHMLUTE.

Pogledajte ovaj vodic ili Epson video vodice radi uputstava za podesavanje
Stampaca. Pogledajte Korisnicki vodi¢ na nasoj internet lokaciji radi
informacija o upotrebi Stampaca. Da biste pristupili priru¢nicima, izaberite
Podrsku.

.Epson S¥ NDITNN 002X N M N MY N9 NNTAN nxMNo

UNLVIRN MNXA PRNPNARY "1TRL MY N9 TN in'wi Yy yTn May
.0 DM N 1D NN N1 1YY

Yazici kurulum talimatlan icin bu kilavuza veya Epson video kilavuzlarina
bakin. Yaziciyr kullanmayla ilgili bilgi icin web sitemizdeki Kullanim Kilavuzu
belgesine bakin. Kilavuzlara erismek igin Destek’i segin.

http://epson.sn

3 YnotpebyBajTe rv WwumMbaTa co MacTUIIO WTO Ke ' fo6ueTe Bo NakeT
CO neyarauyor.

[ Epson He moXe fja rapaHTipa 3a KBa/IMTeTOT WK CMTypHOCTa
Ha HeOPUTMHaNHOTO MacTuNo. YnoTpe6aTta Ha HEOPUTMHAIHO MacTUIO
MOXKe ia NpeAn3BUKa OLITETYBatbe LITO He € NOKPUEHO €O rapaHumjaTa
Ha Epson.

1 N3BapeTe ro KanayeTo ApxejKn ro LWMLLETO CO MacTUNO0 UCNpPaBEeHo;
BO CMPOTMBHO MacTWIOTO MOXe Jja ncTeye.

(1 Koristite bocicu s mastilom koja je isporuc¢ena uz Stampac.

3 Epson ne garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnog mastila.
Koris¢enje neoriginalnog mastila moze prouzrokovati ostecenja koja nisu
pokrivena garancijom kompanije Epson.

3 Skinite poklopac drzeci bocicu s mastilom u uspravnom polozaju,

u protivnom moze do¢i do curenja mastila.

A2 nooSTNN YR sy TN p1apaa vnnwnb e 0

1'RY 1T Y N2KN IR MO'RN DY N'RINX N1 NNOOX NNan O
D01DN DIXRY 0P D1MAY 71Dy *Mpn XY " Ta piny o pn
.J1I0OX NNAN Y NMMNXA

AMINKX TN P1apa N MUNY XY NTOPN 71N NodNRN NX Yon O
MY M5y 1T

3 Yazicinizla gelen mirekkep sisesini kullanin.

3 Epson, orijinal olmayan miirekkeplerin kalitesini ve giivenilirligini
garanti edemez. Orijinal olmayan miirekkep kullanimi Epson’in garantisi
kapsaminda olmayan hasara yol agabilir.

1 Miirekkep sisesini dik tutarken kapag ¢ikarin, aksi halde miirekkep

\_ sizabilir. )

MCTypeTe ro UenoTo MacCTnno of WnLLIETO BO NevyaTayoT.

Sipajte svu koli¢inu mastila iz bocice u Stampac.
.JN0DTAN NY P1apann TN D NX oY

Sisedeki tim murekkebi yaziciya dokin.

(1 AKo MacTuioTo He NnoYyHyBa fia Teye BO pe3epBoapoT, u3BajeTe ro wnweTo
CO MacCTUNO N BMeTHeTe ro NOBTOPHO.

1 He OCTaBajTe ro BMeTHATO WNLEeTOo CO MaCTUNO; BO CMPOTNBHO, WWULLIETO
MOXe fla ce oWTeTn NN MacTUIOTO Aa npoTeye.

1 Ako mastilo ne po¢ne da tece u rezervoar, uklonite bocicu s mastilom
i pokusajte ponovo da je postavite.

3 Nemojte ostavljati bocicu s mastilom postavljenu; u protivnom moze doci
do ostecenja bocice ili curenja mastila.

NON TN P1Aapa NX 10N ,%Onn INY oY S NNnak rTN OX O
.ZTNN 1MX ©21DN5

P /%Y 127N ;IO XIND 1MTA P1apa IR RPN X O
2T NODTHY DAY IX P1apab

3 Miirekkep tanka akmaya baslamazsa miirekkep sisesini cikarin ve yeniden
yerine takmayi deneyin.
1 Mirekkep sisesini yerlestirilmis olarak birakmayin; aksi durumda sise

\_ hasar gorebilir veya miirekkep sizabilir. )

M3bepeTe jasuk, faTym 1 Bpeme.

Izaberite jezik, datum i vreme.

Bir dil, tarih ve zaman secin.

OV KN ,NOY TN

A.



Kora Ke ce npukaxe nopaka fja norneaHete Bo [louHeme ommyka,
nputucHete OK 1 3agpxeTe 5 ceKyHaN.
Kada se pojavi poruka Pocnite ovde, pritisnite OK na 5 sekundi.

JmM 5 wn5 OK YN XD NN MK S NYyTINN NAXIN WD

Buradan Baslayin mesaji goriintiilendiginde OK diigmesini 5 saniye basili
tutun.

@ Cnepete rv MHCTPYKLMUTE Ha eKPaHOT, a noToa AgonpeTe CrapT 3a Aa ro
3arnoyHeTe NONHEHETO CO MacTuO. MoNHeHETO CO MacTUIO Tpae oKoy
9 MUHYTW.

Pratite uputstva na ekranu, a zatim dodirnite Zapoc¢ni da biste zapoceli
punjenje mastilom. Punjenje mastilom traje oko 9 minuta.
5NNNY% 1D YANN wpn 1,001nN Sy MXNNY OXNNA Y9
NPT 9-2 NOTIX TN NIWO T WwoH
Ekrandaki talimatlari izleyin ve ardindan mirekkep doldurmaya

baslamak icin Bglt 6gesine dokunun. Mirekkep doldurma yaklasik
9 dakika sirer.

( )

@ CraBeTe xapTyvja BO KaceTaTa 3a XapTuhja CO CTpaHaTa 3a nevyatere
CBPTEHA KOH J0y.

Ubacite papir u kasetu za papir sa stranom za Stampanje okrenutom
nadole.

.NLN 993 NDOTNY TYNYD MIN PANY 7™ DION
Kagit kasetine, yazdirilabilir tarafi asagi bakar sekilde kagit ytikleyin.

(a) He cTaBajTe xapTuja Haf, 3HaKOT CO CTPesiKa A BO FPaHNYHUKOT.

(a) Nemojte ubacivati papir iznad oznake sa strelicom A unutar vodice
za papir.

JNEPN T N2 A YN RO Yyn 1M JYon X (a)
(a) Kagidi kenar kilavuzu igindeki A ok isaretini asmayacak sekilde yiikleyin.

MocTaBeTe r1 ronemmHaTta 1 TUMOT Ha XapTujaTa 3a KaceTaTa 3a XapTuja.
Moxe pa ru cMeHMTe OBMe NOCTaBKM NOAOLHA.

Podesite velic¢inu i tip papira za kasetu za papir. Ova podesavanja kasnije
mozete da promenite.

TNTANN DX MY 1N .0 NM0NN 12V 2Tian 100 DX TaN
NN NIXN NYXRN

Kagit boyutunu ve kagit kaseti trlinii ayarlayin. Bu ayarlari daha sonra
degistirebilirsiniz.

MoceTeTe ja Be6-nokaumjaTa unm Kopucrtete ro npunoxeHoto CD

3a KopucHuuM Ha Windows 3a fla uHcTanvpate codpTep v Aa ja

KoHbUrypupate mpexarta. Kora Ke 3aBpLunTe CO 0Ba, NeyaTayoT Ke buae

NMOAroTBeH 3a ynotpeba.

Posetite internet stranicu ili koristite prilozeni CD za korisnike Windowsa

da biste instalirali softver i podesili mrezu. Kada se to zavrsi, stampac je

spreman za upotrebu.

wnnen My poior TIU"?P]'D ENNE/n X 0NVI'XN NXA P2

AWKRD NN H¥ NI¥NN DX 1" TAND1 110N 'pNnS 12 Windows
21NwH N0 NOOTAN NN 1t N1V9

Yazilimin kurulumunu yapmak ve agdi yapilandirmak icin Windows
kullanicilari igin verilen CD'yi kullanin veya web sitesini ziyaret edin. Bu
tamamlandiginda, yazici kullanima hazir olacaktir.

http://epson.sn

Guide to LCD screen

ET-M16680 Series / M15180 Series:

Job/Status

ET-M16600 Series / M15140 Series:

o npuKaxyBa NOYETHNOT eKpaH. Moxe fia n3bepete apyru

ﬁ MeHVIja, KaKo LUTO Ce MeHMnjaTa Co MOCTaBKM 3a CKeHMpare nnm

nevatetbe.
Camo 3a ET-M16600 Series / M15140 Series: MeHWTO 3a Konupatbe
ce NpuKaxyBa Kora Ke ro BKiyyuTe neyaTtayoT Uam Kora
neyaTayoT ce BpaKa O PEXUMOT Ha Crnekbe.

Prikazuje pocetni ekran. MoZete izabrati druge menije, kao $to
su podesavanja skeniranja ili Stampanja.
Samo za seriju ET-M16600 / seriju M15140: Kada ukljucite
Stampac ili kada se vrati iz rezima mirovanja, prikazuje se meni
kopiranja.
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Ana ekrani goriintiler. Tarama veya yazici ayarlari gibi diger
mentileri segebilirsiniz.

Yalnizca ET-M16600 Serisi / M15140 Serisi icin: Yaziciyr agtiginizda
veya uyku modundan geri dondiigiinde kopyala menisu
gorintdlenir.

lo npukaxysa ekpaHoT Momow. OBaa dyHKUMja 06e36enyBa

@ AeTaHN U aHUMUPaHWU MHCTPYKLMM 3a MoBeKeTo npobnemu,
Ha Mp. NPy NPUCNOCcobyBarbETO Ha KBANINTETOT Ha NnevyaTere
1 CTaBareTOo XapTuja.

Prikazuje ekran za Pomoé. Ova funkcija pruza animirana uputstva

korak po korak za veéinu pitanja, kao $to su podesavanje kvaliteta
Stampe i ubacivanje papira.
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Yardim ekranini goriintiler. Bu 6zellik, yazdirma kalitesini
ayarlama ve kagit yikleme gibi ¢ogu sorun icin adim adim
ve hareketli talimatlar saglar.
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